DEELNAMEOVEREENKOMST, RISICOAANVAARDING EN VRIJWARING VAN AANSPRAKELIJKHEID

Deze overeenkomst is van toepassing op alle expedities, reizen, opleidingen, tochten, outdooractiviteiten en aanverwante diensten georganiseerd
door Into the Arctic, hierna genoemd “de organisator”.
Door ondertekening verklaart de deelnemer deze overeenkomst volledig te hebben gelezen, begrepen en aanvaard.

1. AARD VAN DE ACTIVITEITEN

De deelnemer erkent uitdrukkelijk dat de activiteiten georganiseerd door de organisator plaatsvinden in afgelegen, ruwe, arctische, subarctische,
bergachtige of andere moeilijk toegankelijke (wildernis)gebieden, waar blootstelling aan natuurlijke elementen en gevaren inherent deel uitmaakt
van de activiteit.

De activiteiten kunnen onder meer omvatten, zonder limitatief te zijn:

e  Ski-pulka expedities;

rugzaktrekkings;

winterkamperen;

zomerkamperen;

packrafting/kayakken op rivieren (tot klasse Ill) of vlak water (meren, fjorden);

®  expedities in afgelegen wildernis, zonder directe externe ondersteuning.
De deelnemer begrijpt en aanvaardt dat dergelijke activiteiten een verhoogd risico op lichamelijk letsel, psychische belasting, of overlijden
inhouden.

2. VERBINTENISSEN VAN DE ORGANISATOR

De organisator verbindt zich ertoe de activiteiten naar best vermogen professioneel, zorgvuldig en verantwoordelijk te organiseren, rekening
houdend met de aard van expedities in afgelegen en extreme omgevingen.

De organisator streeft ernaar om:

® redelijke veiligheidsmaatregelen te treffen;

e  gebruik te maken van kwalitatieve en goed onderhouden uitrusting, aangepast aan de verwachte omstandigheden op de
reisbevestemming;

expedities te begeleiden met voldoende ervaring en terreinkennis;
weers-, terrein- en veiligheidsomstandigheden continu te evalueren;
deelnemers vooraf zo goed mogelijk te informeren over de aard van de activiteiten en de inherente risico’s;

®  binnen redelijke grenzen nood- en communicatieprocedures te voorzien.
Ondanks zorgvuldige voorbereiding, ervaring, veiligheidsprocedures en begeleiding begrijpt de deelnemer dat niet alle risico’s kunnen worden
uitgesloten en dat incidenten, vertragingen, wijzigingen of noodsituaties zich kunnen voordoen.

3. ERKENNING VAN INHERENTE RISICO’S (“ASSUMPTION OF RISK”)

De deelnemer verklaart zich volledig bewust te zijn van de inherente en niet volledig beheersbare risico’s verbonden aan dergelijke expedities en
avontuurlijke reistrajecten in afgelegen gebieden.

Deze risico’s omvatten onder meer, zonder beperking:

e  extreme koude; risico op onderkoeling & bevriezing
e whiteouts;

e  stormen en andere extreme weerscondities;

e  onstabiele sneeuw- en ijscondities;

e  vallende stenen of ijs; terreininstabiliteit;

e fysieke uitputting en slaaptekort;

e  uitdroging;

e technische (materiaal)defecten;

®  communicatie-uitval;

®  beperkte toegang tot voedsel, warmte en onderdak;
®  mogelijke confrontaties met wilde dieren / potentieel gevaarlijke fauna;
e  vertraagde of onmogelijke evacuatie;

e  gebrek aan onmiddellijke medische hulp;

e  fouten in inschatting of besluitvorming onder extreme omstandigheden.
De deelnemer erkent dat niet alle risico’s vooraf kunnen worden voorzien, geélimineerd of gecontroleerd, zelfs niet bij professionele organisatie,
begeleiding en veiligheidsprocedures.
De deelnemer aanvaardt vrijwillig en uitdrukkelijk alle voorzienbare en onvoorzienbare risico’s verbonden aan deelname.

4. AFGELEGEN EN EXTREME OMSTANDIGHEDEN (“REMOTE WILDERNESS CONDITIONS”)
De deelnemer begrijpt dat expedities plaatsvinden in gebieden:

e waar gemarkeerde wandel- en skiroutes, berghutten, bruggen of rivieren, en andere faciliteiten voor wandelaars/skiérs geheel of
gedeeltelijk ontbreken.

ver verwijderd van medische infrastructuur;

met beperkte of afwezige communicatiemiddelen;

waar weersomstandigheden snel en extreem kunnen veranderen;
waar reddingsoperaties aanzienlijk vertraagd kunnen zijn;

waar redding of evacuatie tijdelijk of volledig onmogelijk kan blijken.

De deelnemer begrijpt dat:
e  externe hulp, vanwege omstandigheden die buiten de wil van de organisator kunnen liggen, soms lange tijd op zich kan laten wachten;
e  reddingsdiensten niet altijd beschikbaar zijn;

e  medische behandeling in het terrein beperkt, rudimentair of onmogelijk kan zijn.
De deelnemer aanvaardt uitdrukkelijk deze beperkingen en de bijkomende risico’s die hieruit voortvloeien.



5. MEDISCHE GESCHIKTHEID EN EIGEN VERANTWOORDELIJKHEID
De deelnemer verklaart:

e fysiek, mentaal en medisch geschikt te zijn voor deelname;
e  voldoende ervaring of vaardigheden te bezitten voor het gekozen reistraject;
e  geen medische aandoeningen te verzwijgen die een risico kunnen vormen voor zichzelf of anderen;

e  zelf verantwoordelijk te blijven voor eigen fysieke conditie, hydratatie, voeding en persoonlijke veiligheid.
De deelnemer verbindt zich ertoe:

(] correcte medische informatie te verstrekken;
e  voorgeschreven medicatie mee te brengen;
e  de organisator onmiddellijk op de hoogte te brengen van medische problemen of wijzigingen in de gezondheidstoestand.

De deelnemer erkent dat de organisator, ondanks eventuele voorbereidende communicatie, intakegesprekken of adviesverlening, geen volledige of
sluitende beoordeling kan maken van de fysieke, mentale of medische geschiktheid van de deelnemer voor de expeditie. Het blijft de eigen
verantwoordelijkheid van de deelnemer om voldoende voorbereid en met uitgerust met het juiste materiaal aan de reis deel te nemen.

De organisator behoudt zich het recht voor deelname te weigeren of stop te zetten indien de fysieke, mentale of medische toestand van de
deelnemer een veiligheidsrisico vormt.

6. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN BEVOEGDHEID VAN GIDSEN (“GUIDE DISCRETIONARY AUTHORITY?”)
De deelnemer erkent dat veiligheid absolute prioriteit heeft tijdens alle activiteiten.
Alle instructies van gidsen, expeditieleiders of vertegenwoordigers van de organisator dienen onmiddellijk en strikt te worden opgevolgd.
De organisator en haar gidsen behouden te allen tijde het exclusieve recht om:
®  routes/reistraject te wijzigen;
o  de expeditie tijdelijk of definitief stop te zetten;
®  beslissingen te nemen op basis van veiligheid, weersomstandigheden, terreincondities, groepsdynamiek, wildlife-activiteit of medische
redenen.
De deelnemer erkent dat routes, planning, doelstellingen en trajecten indicatief zijn en om veiligheidsredenen op elk moment kunnen wijzigen
zonder recht op compensatie.
Niet-naleving van veiligheidsinstructies kan leiden tot uitsluiting van verdere deelname zonder recht op terugbetaling.

7. BEPERKINGEN VAN REDDING EN EVACUATIE (“RESCUE LIMITATIONS”)
De deelnemer begrijpt en aanvaardt dat:

®  redding of evacuatie aanzienlijk vertraagd kan zijn;

®  evacuatie per vliegtuig, helikopter, sneeuwscooter, boot of ander transportmiddel afhankelijk is van beschikbaarheid en
weersomstandigheden;

e  reddingsoperaties risico’s voor reddingsdiensten kunnen meebrengen en daarom geweigerd of uitgesteld kunnen worden;

e  zelfredzaamheid gedurende langere tijd noodzakelijk kan zijn.
De organisator garandeert geen onmiddellijke of succesvolle evacuatie.
De deelnemer aanvaardt dat in bepaalde omstandigheden externe hulp volledig onmogelijk kan blijken.

8. MEDISCHE KOSTEN EN EVACUATIEKOSTEN
De deelnemer is volledig verantwoordelijk voor eventuele:

®  opsporings-, evacuatie- en reddingskosten;
medische kosten;

ziekenhuisopnames;

repatriéringskosten;

bijkomende transportkosten;

®  persoonlijke verzekeringen.
De deelnemer verklaart op het moment van deelname over een geldige en adequate verzekering te zullen beschikken die expedities, avontuurlijke
activiteiten, reddingsoperaties, medische evacuatie en repatriéring dekt.
Indien de organisator kosten voorschiet ten gevolge van een incident veroorzaakt door of betrekking hebbend op de deelnemer, blijven deze
integraal verhaalbaar op de deelnemer.

9. MATERIAAL EN PERSOONLIJKE UITRUSTING
De deelnemer blijft verantwoordelijk voor:

e  correcte persoonlijke uitrusting;
®  aangepaste kleding;

e  zorgvuldig gebruik van gehuurd of ter beschikking gesteld materiaal.
De organisator kan deelname weigeren indien materiaal of uitrusting ontoereikend wordt geacht voor de veiligheid van de deelnemer of de groep.
De organisator is niet aansprakelijk voor verlies, diefstal of beschadiging van persoonlijke eigendommen; en voor eventuele risico’s voor de
persoonlijke veiligheid van de deelnemer als gevolg daarvan.

10. OVERMACHT (“FORCE MAJEURE”)
De organisator kan niet aansprakelijk worden gesteld voor wijzigingen, vertragingen, onderbrekingen of annuleringen veroorzaakt door
omstandigheden buiten haar redelijke controle, waaronder maar niet beperkt tot:

e  extreme weersomstandigheden;
natuurrampen;

ijs- of sneeuwcondities;
wildlife-activiteit;

politieke omstandigheden;
transportproblemen;
pandemieén;
overheidsmaatregelen;
stakingen;

technische defecten;



®  beslissingen van reddings- of veiligheidsdiensten.
In dergelijke omstandigheden behoudt de organisator zich het recht voor routes, programma’s, transportmiddelen, timing of bestemmingen te
wijzigen waarbij eventuele compensaties en alternatieven beperkt blijven tot deze zoals bepaald door de toepasbare Belgische reiswetgeving.

11. BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID
Behoudens in geval van bedrog, opzettelijke fout of grove nalatigheid van de organisator, haar medewerkers of gidsen, kan de organisator niet
aansprakelijk worden gesteld voor:

(] lichamelijke letsels;

psychische schade;

ziekte;

overlijden;

verlies van inkomsten;

verlies, diefstal of beschadiging van materiaal;

gevolgschade;

incidenten veroorzaakt door natuurfenomenen, wilde dieren, weersomstandigheden of handelingen van derden;

e  fouten in inschatting die inherent zijn aan expedities in extreme omstandigheden.
De deelnemer erkent dat deelname volledig vrijwillig gebeurt en op eigen risico.

12. VRIUWARING
De deelnemer verbindt zich ertoe de organisator, haar gidsen, medewerkers, partners en onderaannemers te vrijwaren tegen aanspraken van
derden voortvloeiend uit:

®  eigen handelen of nalatigheid van de deelnemer;
(] niet-naleving van instructies;

®  roekeloos gedrag;

e  foutief of onveilig gebruik van materiaal.

13. TOESTEMMING IN NOODSITUATIES

Indien de deelnemer niet in staat is zelf beslissingen te nemen, geeft de deelnemer toestemming aan de organisator om:
e  eerste hulp toe te dienen;
e  medische behandeling te organiseren;
®  evacuatieprocedures op te starten;

®  medische diensten of reddingsdiensten in te schakelen.
Alle hieraan verbonden kosten blijven ten laste van de deelnemer.

14. SCHEIDBAARHEIDSCLAUSULE (“SEVERABILITY”)

Indien één of meerdere bepalingen van deze overeenkomst geheel of gedeeltelijk ongeldig, onafdwingbaar of nietig zouden worden verklaard door
een bevoegde rechtbank, zal dit de geldigheid en afdwingbaarheid van de overige bepalingen niet aantasten.

De overige bepalingen blijven integraal van kracht en afdwingbaar voor zover wettelijk toegestaan.

Partijen verbinden zich ertoe een ongeldige of onafdwingbare bepaling te vervangen door een geldige bepaling die het oorspronkelijke doel en de
intentie zoveel mogelijk benadert.

15. TOEPASSELIJKE WETGEVING
Op de door de organisator aangeboden reizen en expedities is de toepasselijke Belgische en Europese wetgeving inzake reizen, pakketreizen en
consumentenbescherming van toepassing.

16. TOEPASSELIJK RECHT EN BEVOEGDE RECHTBANK

Op deze overeenkomst is uitsluitend Belgisch recht van toepassing.

Alle geschillen voortvloeiend uit of verband houdend met deze overeenkomst behoren exclusief tot de bevoegdheid van de bevoegde rechtbanken
van Gent, Belgié, behoudens dwingende wettelijke bepalingen die anders voorschrijven.

VERKLARING VAN DE DEELNEMER
De deelnemer verklaart:

e  deze overeenkomst volledig gelezen en begrepen te hebben;

e de aard van de activiteiten en de risico’s te begrijpen;

e  vrijwillig deel te nemen;

e  deze overeenkomst uit vrije wil te ondertekenen.
Datum



